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(Mirgitud menetlus pohineb digusakti eelndus esitatud diguslikul alusel.)

Oigusakti eelnéu muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes mérgistatakse digusakti
eelndusse tehtud muudatused paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas
margistus on mdeldud asjaomastele osakondadele ja tdhistab neid digusakti
eelndu osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek 15pliku teksti
vormistamiseks (nt ilmselged vead voi viljajatmised mones keeleversioonis).
Selliste parandusettepanckute puhul on vaja vastavate osakondade
ndusolekut.

Kui digusakti eelndus soovitakse muuta kehtivat digusakti, mérgitakse
muudatusettepaneku péises kolmandale reale viide kehtivale digusaktile ning
neljandale reale viide muudetavale séttele. Kui Euroopa Parlament soovib
muuta kehtivat sétet, mida digusakti eelndus ei muudeta, mérgistatakse
muutmata jadvad tekstiosad paksus Kirjas. Viljajietav tekstiosa téhistatakse
stimboliga [...].
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EUROOPA PARLAMENDI OIGUSLOOMEGA SEOTUD RESOLUTSIOONI
PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu ndoukogu méirus tohustatud koostoo rakendamise kohta
abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava 6iguse valdkonnas
(KOM(2010)0105 — C7-0102/2010 — 2010/0067(CNS))

(Seadusandlik erimenetlus — konsulteerimine — tohustatud koostoo)

Euroopa Parlament,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut ndukogule (KOM(2010)0105);

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 81 15iget 3, mille alusel ndukogu
konsulteeris Euroopa Parlamendiga (C7-0102/2010);

— vottes arvesse oma 16. juuni 2010. aasta seisukohta!, milles parlament annab ndusoleku
ndukogu otsuse eelndule tdhustatud koostdo lubamise kohta abielulahutuse ja lahuselu
suhtes kohaldatava diguse valdkonnas;

— vottes arvesse ndukogu 12. juuli 2010. aasta otsust 2010/405/EL tdhustatud koost6o
lubamise kohta abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava diguse valdkonnas?;

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 14. juuli 2010. aasta arvamust;
— vottes arvesse kodukorra artiklit 55 ja artikli 74g 16iget 3;

— vottes arvesse Oiguskomisjoni raportit ja kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade
komisjoni ning naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjoni arvamusi
(A7-0360/2010),

1. kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

2. palub komisjonil ettepanekut vastavalt muuta, jargides Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 293 1diget 2;

3. palub komisjonil vdimalikult kiiresti enne méiruse (EU) nr 2201/2003 kavandatavat iildist
labivaatamist esitada konealuse méddruse muutmise ettepaneku, mis piirdub vajaduse
sunnil kohtualluvuse muutmise (forum necessitatis) klausli lisamisega;

4. palub ndukogul Euroopa Parlamenti teavitada, kui ndukogu kavatseb Euroopa Parlamendi
poolt heaks kiidetud teksti muuta;

5. palub ndukogul Euroopa Parlamendiga uuesti konsulteerida, kui ndukogu kavatseb
komisjoni ettepanekut oluliselt muuta;

! Vastuvdetud tekstid, P7_TA(2010)0216.
2ELT L 189, 22.7.2010, 1k 12.
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6. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus
Volitus 2

Komisjoni ettepanek

vottes arvesse ndukogu /...J otsust /.../
tohustatud koostoo lubamise kohta
abielulahutuse ja lahuselu suhtes
kohaldatava diguse valdkonnas’,

TELT L[], [], 1K [oor].

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu maiarus
P6hjendus 1

Komisjoni ettepanek

(1) Euroopa Liit on seadnud eesmaérgiks
sellise vabadusel, turvalisusel ja digusel
rajaneva ala sdilitamise ja arendamise, kus
oleks tagatud isikute vaba liikkumine.
Sellise ala jarkjarguliseks loomiseks peaks
EL vtma meetmeid piiriiilese toimega
tsiviilasjades tehtava digusalase koostoo
raames.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu méérus
Pohjendus 2

Komisjoni ettepanek

(2) Vastavalt Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 81 loikele 3 siitestab
perekonnadiguse piiriiilest toimet
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Muudatusettepanek

vottes arvesse ndukogu 12. juuli 2010.
aasta otsust 2010/405/EL tdhustatud
koostdo lubamise kohta abielulahutuse ja
lahuselu suhtes kohaldatava diguse
valdkonnas!,

'ELTL 189, 22.7.2010, 1k 12.

Muudatusettepanek

(1) Euroopa Liit on seadnud eesmargiks
sellise vabadusel, turvalisusel ja digusel
rajaneva ala sdilitamise ja arendamise, kus
oleks tagatud isikute vaba liitkumine.
Sellise ala jarkjarguliseks loomiseks peab
EL vdtma meetmeid piiriiilese toimega
tsiviilasjades tehtava digusalase koostoo
raames, eelkoige kui see on vajalik
siseturu nouetekohaseks toimimiseks.

Muudatusettepanek

(2) Vastavalt Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklile 81 peavad kénealused
meetmed holmama meetmeid, mille
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kéisitlevad meetmed noukogu.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) Bulgaaria, Kreeka, Hispaania,
Prantsusmaa, Itaalia, Luksemburg, Ungari,
Austria, Rumeenia ja Sloveenia teatasid
hiljem komisjonile, et nad kavatsevad
omavahel sisse seada tohustatud koost6o
abielusasjades kohaldatava diguse
valdkonnas, ja palusid komisjonil esitada
noukogule sellesisulise ettepaneku. 3.
martsil 2010 vottis Kreeka oma taotluse
tagasi.

Muudatusettepanek S

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 7

Komisjoni ettepanek

(7) Noukogu vattis /...J vastu otsuse /.../
tohustatud koost6o lubamise kohta
abielulahutuse ja lahuselu suhtes
kohaldatava diguse valdkonnas.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 8

Komisjoni ettepanek

(8) Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 328 16ikega 1 on ette néhtud, et kui
seatakse sisse tOhustatud koostdd, on see
avatud koikidele litkmesriikidele, ecldusel
et nad vastavad koostodd lubavas otsuses
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eesmdirk on tagada liikmesriikides
kohaldatavate kollisiooninormide
kokkusobivus.

Muudatusettepanek

(6) Belgia, Bulgaaria, Saksamaa, Kreeka,
Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia, Lditi,
Luksemburg, Ungari, Malta, Austria,
Portugal, Rumeenia ja Sloveenia teatasid
hiljem komisjonile, et nad kavatsevad
omavahel sisse seada tohustatud koostoo
abieluasjades kohaldatava diguse
valdkonnas. 3. mértsil 2010 vottis Kreeka
oma taotluse tagasi.

Muudatusettepanek

(7) Noukogu vottis 12. juulil 2010. aastal
vastu otsuse 2010/405/EL tdohustatud
koostdo lubamise kohta abielulahutuse ja
lahuselu suhtes kohaldatava diguse
valdkonnas.

Muudatusettepanek

(8) Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 328 10ikega 1 on ette ndhtud, et kui
seatakse sisse tohustatud koostdd, on see
avatud koikidele litkmesriikidele, eeldusel
et nad vastavad koostodd lubavas otsuses
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seatud osalemistingimustele. Koostoo on
litkkmesriikidele avatud ka mis tahes muul
ajal, eeldusel et peale nimetatud tingimuste
tdidetakse koostdo raames juba
vastuvoetud digusaktide ndudeid.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 9 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE450.583v02-00

seatud osalemistingimustele. Koosto6 on
litkkmesriikidele avatud ka mis tahes muul
ajal, eeldusel et peale nimetatud tingimuste
tdidetakse koostdo raames juba
vastuvoetud digusaktide ndudeid.
Komisjon ja tohustatud koostoos osalevad
liikmesriigid peavad tagama, et nad
toetavad nii paljude liikmesriikide
osalemist kui voimalik. Kiesolev mdédrus
peaks olema tervikuna siduy ja
aluslepingute kohaselt vahetult
kohaldatavy iiksnes osalevates
liikmesriikides.

Muudatusettepanek

(9 a) Kiesoleva mdiiruse sisuline
kohaldamisala ja regulatiivosa peaksid
olema kooskélas miirusega (EU) nr
2201/2003. Kuid seda ei tuleks kohaldada
abielu kehtetuks tunnistamise suhtes.
Kiiesolevat mddirust tuleks kohaldada
iiksnes abielusidemete katkemise voi
norgenemise suhtes. Kiesoleva mdidruse
kollisiooninormidega kindlaksmdidiiratud
oigust tuleks kohaldada lahutuse ja
lahuselu pohjustele. Eelkiisimused selliste
valdkondade kohta, nagu éigus- ja
teovoime ning abielu kehtivus,
abielulahutuse voi lahuselu moju
omandioigusele, nimi, vanemliku
vastutus, iilalpidamiskohustus voi muud
kaasnevate meetmetega seotud kiisimused
tuleks mdidrata kindlaks asjaomases
osalevas liikmesriigis kohaldatavate
kollisiooninormidega.
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Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu mairus
Poéhjendus 10

Komisjoni ettepanek

(10) Selleks et méérata tapselt kindlaks
kdesoleva miiruse territoriaalne
kohaldamisala, tuleks méaéarata kindlaks,
millised litkmesriigid thustatud koostdos
osalevad.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 11

Komisjoni ettepanek

(11) Kéesolevat madrust tuleks kohaldada
igat liiki kohtus.
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Muudatusettepanek

(10) Selleks et méérata tapselt kindlaks
kdesoleva méiruse territoriaalne
kohaldamisala, tuleks artikli 1 loike 2
kohaselt mairata kindlaks, millised
litkmesriigid tShustatud koostdos osalevad.

Muudatusettepanek

(10 a) Kiiesolev mdiiirus peaks olema
itldiselt kohaldatav, mis tihendab, et selle
iihtsete kollisiooninormidega voib
mddrata, et kohaldatakse osaleva
liikmesriigi, mitteosaleva liikmesriigi voi
mone kolmanda riigi oigust.

Muudatusettepanek

(11) Kéesolevat miadrust tuleks kohaldada
igat liiki kohtus. Vajaduse korral tuleks

lugeda kohtusse poordumine toimunuks
miidiiruse (EU) nr 2201/2003 kohaselt.
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Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 12

Komisjoni ettepanek

(12) Selleks et voimaldada abikaasadel
valida kohaldamiseks digus, millega neil
on tihe seos, voi et juhul, kui nad ei ole
valikut teinud, kohaldataks nende
abielulahutuse voi lahuselu suhtes
konealust digust, tuleks nimetatud digust
kohaldada ka juhul, kui tegu ei ole osaleva
litkmesriigi digusega. Teise litkmesriigi
oiguse kohaldamise méédramisel voivad
kohtud saada ndukogu 28. mai 2001. aasta
otsusega 2001/470/EU (millega luuakse
tsiviil- ja kaubandusasju kisitlev Euroopa
kohtute vork)?? loodud vdrgustiku kaudu
teavet vilisriikide diguse sisu kohta.

WEUT L 174, 27.6.2001, 1k 25.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu méérus
P6hjendus 13

Komisjoni ettepanek

(13) Kodanike suurem litkuvus nduab iihelt
poolt suuremat paindlikkust, teiselt poolt
aga suuremat oiguskindlust. Selleks tuleks
kiesoleva médrusega anda pooltele teatav
vOimalus valida abielulahutuse voi
lahuselu suhtes kohaldatavat digust, et
suurendada konealustes kiisimustes nende
autonoomiat. Kénealune voimalus ei
tohiks laieneda abielu kehtetuks
tunnistamisele, mis on tihedalt seotud
abielu kehtivuse tingimustega ja mille
puhul ei ole poolte autonoomia
asjakohane.

PE450.583v02-00

Muudatusettepanek

(12) Selleks et voimaldada abikaasadel
valida kohaldamiseks digus, millega neil
on tihe seos, voi et juhul, kui nad ei ole
valikut teinud, kohaldataks nende
abielulahutuse voi lahuselu suhtes
konealust digust, tuleks nimetatud digust
kohaldada ka juhul, kui tegu ei ole osaleva
litkkmesriigi digusega. Teise litkmesriigi
oiguse kohaldamise médramisel voiksid
kohtud saada ndukogu 28. mai 2001. aasta
otsusega 2001/470/EU (millega luuakse
tsiviil- ja kaubandusasju kisitlev Euroopa
kohtute vork), mida on muudetud 18.
juuni 2009. aasta otsusega 568/2009/EU,
loodud vorgustiku kaudu teavet vilisriikide
oiguse sisu kohta.

TEUT L 174, 27.6.2001, Ik 25.
2ELTL 168, 30.6.2009, Ik 35.

Muudatusettepanek

(13) Kodanike suurem litkuvus nduab iihelt
poolt suuremat paindlikkust, teiselt poolt
aga suuremat diguskindlust. Selleks tuleks
kdesoleva méédrusega anda pooltele teatav
voimalus valida abielulahutuse voi
lahuselu suhtes kohaldatavat digust, et
suurendada konealustes kiisimustes nende
autonoomiat.
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Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14) Abikaasadel peaks olema vdimalik
valida abielulahutuse voi lahuselu suhtes
kohaldatavaks diguseks sellise riigi digus,
millega neil on eriline seos, voi kohtu
asukohariigi digus. Abikaasade valitud
kohaldatav digus peab olema kooskdlas
aluslepingutes ja Euroopa Liidu
pohidiguste hartas tunnustatud
pohidigustega. Voimalus valida
abielulahutuse voi lahuselu suhtes
kohaldatavat oigust ei tohiks kahjustada
lapse huve.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 15

Komisjoni ettepanek

(15) On oluline, et abikaasadel oleks enne
kohaldatava diguse madramist juurdepiis
ajakohastatud teabele abielulahutust ja
lahuselu késitlevate siseriiklike ja Euroopa
Liidu digusaktide pohisisu ja menetluste
kohta. Sellise juurdepdisu tagamiseks
asjakohasele ja kvaliteetsele teabele
ajakohastab komisjon noukogu otsusega
2001/470/EU loodud ja iildsusele ette
ndhtud internetipohises infosiisteemis
korrapéraselt konealust teavet.

Muudatusettepanek 15

RR\850976ET.doc

Muudatusettepanek

(14) Abikaasadel peaks olema vdimalik
valida abielulahutuse voi lahuselu suhtes
kohaldatavaks diguseks sellise riigi digus,
millega neil on eriline seos, voi kohtu
asukohariigi digus. Abikaasade valitud
oigus peab olema kooskdlas aluslepingutes
ning Euroopa Liidu pohidiguste hartas
tunnustatud pShidigustega.

Muudatusettepanek

(15) On oluline, et abikaasadel oleks enne
kohaldatava diguse madramist juurdepiis
ajakohastatud teabele abielulahutust ja
lahuselu késitlevate siseriiklike ja Euroopa
Liidu digusaktide pohisisu ja menetluste
kohta. Sellise juurdepédésu tagamiseks
asjakohasele ja kvaliteetsele teabele
ajakohastab komisjon otsusega
2001/470/EU (mida on muudetud
otsusega 568/2009/EU) loodud ja
iildsusele ette ndhtud internetipdhises
infosiisteemis korrapéraselt konealust
teavet.
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Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 15 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16) Uks kiesoleva miiruse peamisi
pohimdtteid on, et molemad abikaasad
peaksid tegema oma valiku teadlikult.
Kumbki abikaasa peaks tipselt teadma,
millised diguslikud ja sotsiaalsed tagajirjed
kohaldatava diguse valimisest tulenevad.
Vodimalus leppida omavahel kokku
kohaldatavas diguses ei tohiks piirata
kummagi abikaasa digusi ega vordseid
voimalusi. Selleks peaksid riikide
kohtunikud mdistma vajadust tagada, et
abikaasad oleksid teadlikud kohaldatava
oiguse valikut kisitleva kokkuleppe
s0lmimisega kaasnevatest diguslikest
tagajdrgedest.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 17

Komisjoni ettepanek

(17) Tuleks kehtestada teatavad
kaitsemeetmed tagamaks, et abikaasad on
oma valiku tagajirgedest teadlikud.
Miinimumnodudena tuleks kohaldatava

PE450.583v02-00

Muudatusettepanek

(15 a) Kui abielupooled ei joua
kohaldatava éiguse suhtes kokkuleppele,
tuleb neil libida lepitusmenetlus, mis
holmab vihemalt ithte konsultatsiooni
volitatud lepitajaga.

Muudatusettepanek

(16) Uks kiesoleva miiruse peamisi
pohimotteid on, et abikaasad peaksid
tegema oma valiku teadlikult. Kumbki
abikaasa peaks tépselt teadma, millised
oiguslikud ja sotsiaalsed tagajirjed
kohaldatava diguse valimisest tulenevad.
Vodimalus leppida omavahel kokku
kohaldatavas diguses ei tohiks piirata
kummagi abikaasa digusi ega vordseid
voimalusi. Selleks peaksid osalevate
liikmesriikide kohtunikud moistma
vajadust tagada, et abikaasad oleksid
teadlikud kohaldatava diguse valikut
kisitleva kokkuleppe sdlmimisega
kaasnevatest diguslikest tagajérgedest.

Muudatusettepanek

(17) Tuleb kindlaks mdidrata lepingu
sisulist ja vormilist kehtivust reguleerivad
eeskirjad, et abikaasadel oleks kergem
teha teadlik valik ning et nende
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oiguse valikut kisitlev kokkulepe s6lmida
kirjalikult ning sellele peaks olema
mairgitud kuupéev ja alla kirjutanud
molemad abikaasad. Kui aga selle
litkmesriigi digusega, kus on molema
abikaasa alaline elukoht, ndhakse ette
tdiendavad ametlikud nGuded, tuleks
jérgida nimetatud ndudeid. Naiteks voivad
osalevas litkmesriigis kehtida tdiendavad
ametlikud nouded, mille kohaselt
konealune kokkulepe lisatakse
abielulepingule.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 18

Komisjoni ettepanek

(18) Kohaldatava diguse médédramise
kokkulepet peaks saama sd6lmida ja muuta
kuni kohtu poole poordumiseni voi isegi
menetluse ajal, kui see on kohtu
asukohariigi diguses ette ndhtud. Sellisel
juhul piisab selliselt méératud kohaldatava
diguse kandmisest kohtu protokolli
kooskdlas asukohariigi digusega.
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nousolekut austatakse, tagamaks
oiguskindluse ning oiguskaitse parema
kiittesaadavuse. Seoses vormilise
kehtivusega tuleks kehtestada teatavad
kaitsemeetmed tagamaks, et abikaasad on
oma valiku tagajirgedest teadlikud.
Miinimumnoudena tuleks kohaldatava
oiguse valikut késitlev kokkulepe sdlmida
kirjalikult ning sellele peaks olema
mérgitud kuupdev ja alla kirjutanud
molemad abikaasad. Kui aga selle
litkmesriigi digusega, kus nimetatud
kokkuleppe solmimise ajal on mdlema
abikaasa peamine elukoht, nihakse ette
tdiendavad ametlikud nouded, tuleks
jérgida nimetatud noudeid. Naiteks voivad
osalevas litkmesriigis kehtida tdiendavad
ametlikud nduded, mille kohaselt
konealune kokkulepe lisatakse
abielulepingule. Kui kokkuleppe
solmimise ajal on abikaasade alaline
elukoht eri osalevates liikmesriikides, kus
kehtivad erinevad ametlikud nouded,
piisab iihe riigi ametlike nouete
jérgimisest. Kui nimetatud kokkuleppe
solmimise ajal on ainult iihe abikaasa
peamine elukoht osalevas liikmesriigis,
mille oigusega on ette nihtud tiiendavad
ametlikud nouded, tuleb jirgida
nimetatud noudeid.

Muudatusettepanek

(18) Kohaldatava diguse médramise
kokkulepet peaks saama sdolmida ja muuta
kuni kohtu poole pdordumiseni voi isegi
menetluse ajal, kui see on kohtu
asukohariigi diguses ette ndahtud. Sellisel
juhul piisab selliselt méédratud kohaldatava
diguse kandmisest kohtu protokolli
kooskdlas kohtu asukohariigi digusega.
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Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 19

Komisjoni ettepanek

(19) Kui pooled ei ole kohaldatavat digust
valinud, tuleks kédesoleva madrusega ette
niha iihtlustatud kollisiooninormid, mis
tugineksid téhtsusjirjekorda seatud
tihendavatele teguritele, mille aluseks on
abikaasade tihe seos asjaomase digusega,
et tagada Oiguskindlus ja etteaimatavus
ning viéltida olukorda, kus tliks abikaasadest
nduab abielu lahutamist enne teist, et
menetlus toimuks sellise diguse alusel,
mida ta peab oma huvide kaitsmise
seisukohast soodsamaks. Konealused
tthendavad tegurid on valitud selleks, et
tagada abielulahutust voi lahuselu
kiisitlevate menetluste arutamine sellise
oiguse alusel, millega abikaasadel on tihe
seos, ning need annavad eelise selle riigi
oigusele, kus on abikaasade alaline
elukoht.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 19 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 21

PE450.583v02-00

Muudatusettepanek

(19) Kui pooled ei ole kohaldatavat digust
valinud, tuleks kéesoleva madrusega ette
niha iihtlustatud kollisiooninormid, mis
tugineksid tdhtsusjirjekorda seatud
tihendavatele teguritele, mille aluseks on
abikaasade tihe seos asjaomase digusega,
et tagada diguskindlus ja etteaimatavus
ning véltida olukorda, kus {liks abikaasadest
nduab abielu lahutamist enne teist, et
menetlus toimuks sellise diguse alusel,
mida ta peab oma huvide kaitsmise
seisukohast soodsamaks. Konealused
tthendavad tegurid tuleks valida nii, et
tagada abielulahutuse voi lahuseluga
seotud menetluste arutamine sellise diguse
alusel, millega abikaasadel on tihe seos.

Muudatusettepanek

(19 a) Kui kiiesolevas mddiruses
osutatakse kodakondsusele kui riigi
oiguse kohaldamise seisukohast
iihendavale tegurile, tuleks mitmekordse
kodakondsuse juhtumite kiisitlemine
mdidrata kindlaks liikmesriikide oigusega
kooskolas, jirgides seejuures tiielikult
Euroopa Liidu iildpohimotteid.
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Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 19 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 20

Komisjoni ettepanek

(20) Olukorras, kus kohaldatavas diguses
el ole abielulahutust ette ndhtud voi see el
taga lihele abikaasadest tema soo tottu
vordset voimalust abielulahutust voi
lahuselu taotleda, tuleks siiski kohaldada
selle riigi digust, kus on kohtu poole
podrdutud.
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Muudatusettepanek

(19 b) Kui kohtu poole péordutakse
taotlusega muuta lahuselu lahutuseks ja
kui osapooled ei ole valinud kohaldatavat
oigust, tuleks kohaldada lahuselu suhtes
kohaldatud oigust ka abielulahutuse
suhtes. Selline jiirjepidevus parandaks
poolte huvides etteaimatavust ja
suurendaks oiguskindlust. Kui lahuselu
suhtes kohaldatud oigus ei ndie ette
lahuselu muutmist abielulahutuseks,
tuleks lahutust reguleerida
kollisiooninormidega, mida kohaldatakse
Jjuhul, kui pooled ei ole valikut teinud. See
ei tohiks takistada abikaasadel taotleda
abielulahutust kdesoleva mddiruse teiste
eeskirjade alusel.

Muudatusettepanek

(20) Olukorras, kus kohaldatavas diguses
el ole abielulahutust ette ndhtud voi see el
taga lihele abikaasadest tema soo tottu
vordset voimalust abielulahutust voi
lahuselu taotleda, tuleks siiski kohaldada
selle riigi digust, kus on kohtu poole
poordutud. See ei tohiks siiski piirata
avaliku korra (ordre public) klausli
kohaldamist.
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Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 21

Komisjoni ettepanek

(21) Avaliku korra kaalutlustel peaks
osalevate litkmesriikide kohtutel olema
oigus erandkorras eirata vilisriigi digust,
kui selle kohaldamine asjaomasel juhul
oleks ilmselgelt vastuolus kohtu
asukohariigi avaliku korraga. Sellest
hoolimata ei tohiks kohtutel olla digust
teise liikmesriigi oigust avaliku korra
kaalutlustel eirata juhul, kui see on
vastuolus Euroopa Liidu pohidiguste
hartaga, eriti selle artikliga 21, milles
keelatakse igasugune diskrimineerimine.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 21 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE450.583v02-00

Muudatusettepanek

(21) Avaliku korra kaalutlustel peaks
osalevate litkmesriikide kohtutel olema
oigus erandkorras eirata vilisriigi diguse
sditet, kui selle kohaldamine asjaomasel
juhul oleks ilmselgelt vastuolus kohtu
asukohariigi avaliku korraga. Sellest
hoolimata ei tohiks kohtutel olla digust
teise riigi oiguse sdtet avaliku korra
kaalutlustel eirata juhul, kui see on
vastuolus Euroopa Liidu pohidiguste
hartaga, eriti selle artikliga 21, milles
keelatakse igasugune diskrimineerimine.

Muudatusettepanek

(21 a) Kui mddruses on viidatud asjaolule,
et selle osaleva liikmesriigi, kelle kohtu
poole poorduti, oiguse kohaselt ei ole
abielulahutust ette niihtud, tuleks seda
tolgendada nii, et selle litkmesriigi oiguses
puudub abielulahutuse institutsioon.
Sellisel juhul ei tohiks kohtul olla
kohustust kuulutada vilja abielulahutuse
otsus kdiesoleva mddruse kohaldamise
tottu. Kui mddruses on viidatud asjaolule,
et osaleva liikmesriigi, kelle kohtu poole
poorduti, oiguse kohaselt ei loeta
asjaomast abielu abielulahutusega seotud
menetluse vilja kuulutamiseks kehtivaks,
tuleks seda muu seas tolgendada nii, et
selle liikmesriigi diguses ei eksisteeri
abielu. Sellisel juhul ei tohiks kohtul olla
kohustust kuulutada vilja abielulahutuse
otsust voi nouda lahuselu kdiesoleva
mdidruse kohaldamise tottu.
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Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 22

Komisjoni ettepanek

(22) Kuna mones riigis ja osalevas
litkmesriigis on kaks vdi enam
Oigussiisteemi voi eeskirjade kogumit, mis
reguleerivad kiesolevas miéruses
késitletavaid kiisimusi, tuleks ette ndha, mil
mdidiral kiesoleva médruse sitteid
kohaldatakse konealuste riikide ja
osalevate liikmesriikide eri
territoriaaliiksustes.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 22 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

(22) Kuna mones riigis ja osalevas
litkmesriigis on kaks vdi enam
oigusstiisteemi voi eeskirjade kogumit, mis
reguleerivad kdesolevas mééruses
kasitletavaid kiisimusi, tuleks ette ndha, mil
méiiral kiesoleva médruse sitteid
kohaldatakse konealuste riikide ja
osalevate litkmesriikide eri
territoriaaltiksustes voi mil mdidral
kdesoleva mddruse sditteid kohaldatakse
konealuste riikide ja osalevate
litkmesriikide erinevatesse kategooriatesse
kuuluvatele isikutele.

Muudatusettepanek

(22 a) Kui puuduvad eeskirjad
kohaldatava oiguse mddramiseks, peavad
abikaasad, kes valivad iihe osapoole riigi
oiguse, samal ajal nditama, millise
territoriaaliiksuse oiguse osas nad kokku
leppisid, kui riik, mille oigus valiti,
koosneb mitmest territoriaaliiksusest,
millel koigil on oma oigussiisteem voi
lahutusega seotud normistik.
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Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 24

Komisjoni ettepanek

(24) Kéesolevas médruses austatakse
pohidigusi ning jargitakse Euroopa Liidu
pohidiguste hartas tunnustatud
pohimotteid, eelkoige selle artiklit 21, mis
keelab igasuguse diskrimineerimise,
sealhulgas diskrimineerimise soo, rassi,
nahavirvuse, etnilise vOi sotsiaalse
péritolu, geneetiliste omaduste, keele,
usutunnistuse voi veendumuste, poliitiliste
vO1 muude arvamuste, rahvusvihemusse
kuulumise, varalise seisundi, slinnipéra,
puuete, vanuse vOi seksuaalse sdttumuse
tottu. Osalevate litkmesriikide kohtud
peaksid kdesolevat méérust kohaldama
nimetatud digusi ja pohimotteid jargides,

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Reguleerimisala

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 — 16ige 1a (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

(24) Kéesolevas médruses austatakse
pohidigusi ning jargitakse pohimaotteid,
mida on tunnustatud Euroopa Liidu
pohidiguste hartas, eelkdige selle

artiklit 21, mis keelab igasuguse
diskrimineerimise, sealhulgas
diskrimineerimise soo, rassi, nahavarvuse,
etnilise vOi sotsiaalse paritolu, geneetiliste
omaduste, keele, usutunnistuse voi
veendumuste, poliitiliste voi muude
arvamuste, rahvusvihemusse kuulumise,
varalise seisundi, siinnipéra, puuete, vanuse
vOi seksuaalse sattumuse tottu. Osalevate
litkkmesriikide kohtud peaksid kdesolevat
méiirust kohaldama nimetatud digusi ja
pohimotteid jargides,

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek

1 a. Kiiesolevat mddrust ei kohaldata
alljirgnevate kiisimuste suhtes, isegi kui
need pelgalt abielulahutust voi lahuselu
kdsitleva menetluse lihtekiisimustena
esile kerkivad:
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a) fiiiisiliste isikute oigus- ja teovoime;

b) abielu eksisteerimine, kehtivus voi
tunnustamine;

c) abielu kehtetuks tunnistamine;

d) abikaasade nimi;

e) abielu omandioiguslikud tagajiirjed;
f) vanemlik vastutus;

g) iilalpidamiskohustused;

h) usaldusomand véi périmine.

Selgitus

Mdidruse reguleerimisala tuleb tdpsustada nii pohjenduses kui ka regulatiivosas, ndidates dra
vihemalt selle, mis reguleerimisalasse ei kuulu.

Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —10ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kéesoleva méairuse kohaldamisel
késitatakse ,,0saleva litkmesriigina”
litkkmesriiki, kes osaleb abielulahutuse ja
lahuselu suhtes kohaldatava diguse
valdkonnas tehtavas tohustatud koost6ds
vastavalt ndukogu /...J otsusele /...]
tohustatud koostoo lubamise kohta
abielulahutuse ja lahuselu suhtes
kohaldatava diguse valdkonnas.

Muudatusettepanek 31
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19/56

Muudatusettepanek

2. Kéesoleva médruse kohaldamisel
kisitatakse ,,0saleva litkmesriigina”
litkkmesriiki, kes osaleb abielulahutuse ja
lahuselu suhtes kohaldatava diguse
valdkonnas tehtavas tohustatud koost66s
vastavalt ndukogu 12. juuli 2010. aasta
otsusele 2010/405/EL tdhustatud koost6o
lubamise kohta abielulahutuse ja lahuselu
suhtes kohaldatava diguse valdkonnas véi
vastavalt otsusele, mis on vastu voetud
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli
331 loike 1 teise voi kolmanda loigu
kohaselt.
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 — pealkiri

Komisjoni ettepanek

Uldine kohaldatavus

Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1. Tingimusel, et see on kooskolas

PE450.583v02-00

ET

Muudatusettepanek

Artikkel 1 a
Seos miiirusega (EU) nr 2201/2003

Kiiesolev mdidirus ei mojuta mdédruse (E U)
nr 2201/2003 kohaldamist.

Muudatusettepanek
Artikkel 1 b
Moiste
Kiesoleva mddiruse kohaldamisel holmab
moiste ,,kohus” osalevate litkmesriikide
mis tahes asutust, millel on pidevus

kdesoleva mddruse reguleerimisalasse
kuuluvates kiisimustes.

Muudatusettepanek

Uldine kohaldatavus

Muudatusettepanek

1. Abikaasad véivad abielulahutuse ja
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aluslepingutes ja Euroopa Liidu lahuselu suhtes kohaldatava diguse
PpoOhioiguste hartas tunnustatud méiidramises kokku leppida, tingimusel et
pohioigustega ja avaliku korra selleks on iiks jargmistest digustest:
Ppohiméttega, voivad abikaasad

abielulahutuse ja lahuselu suhtes

kohaldatava diguse médaramises kokku

leppida, valides iihe jirgmistest digustest:

Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
b) selle riigi digus, kus oli abikaasade b) selle riigi digus, kus oli abikaasade
viimane alaline elukoht, kui iiks neist viimane alaline elukoht, kui iiks neist
kokkuleppe sdlmimise ajal endiselt seal kokkuleppe sdlmimise ajal endiselt seal
elab; elab, voi

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ige 1 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
c) selle riigi digus, mille kodanik iiks c) selle riigi digus, mille kodanik iiks
abikaasadest on nimetatud kokkuleppe abikaasadest on kokkuleppe sdlmimise
sOlmimise ajal; ajal, voi

Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ige 1 — punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

d) kohtu asukohariigi digus. (Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek 38
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ET

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —106ige 2

Komisjoni ettepanek

2. llma et see piiraks loike 4 kohaldamist,
vOib kohaldatava diguse médramise
kokkuleppe sd6lmida ja seda muuta igal
ajal, kuid hiljemalt kohtu poole
pOordumise ajaks.

Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —106ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Loikes 2 osutatud kokkulepe solmitakse
kirjalikult ning sellele mdrgitakse
kuupdev ja kirjutavad alla molemad
abikaasad. Elektroonilisel teel edastatud
kokkulepe, mida on voimalik alaliselt
sdilitada, vordsustatakse kirjalikult
vormistatuga.

Kui aga selle osaleva liikmesriigi
oigusega, kus on molema abikaasa alaline
elukoht kokkuleppe solmimise ajal, on
konealust liiki kokkulepetele ette néihtud
tiiendavad ametlikud nouded, jirgitakse
nimetatud noudeid. Kui abikaasade
alaline elukoht on eri osalevates
liikmesriikides ja nende liikmesriikide
oigusega on ette nihtud erinevad
vorminouded, on kokkulepe vormiliselt
kehtiv juhul, kui see vastab tingimustele,
mis on siitestatud iihe asjaomase riigi
oiguses.

Muudatusettepanek 40
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Muudatusettepanek

2. llma et see piiraks ldike 3 kohaldamist,
vOib kohaldatava diguse méddramise
kokkuleppe sdlmida ja seda voib muuta
mis tahes ajal, kuid hiljemalt kohtu poole
pOordumise ajaks.

Muudatusettepanek

3. Abikaasad véivad mdidirata kohaldatava
oiguse ka kohtus menetluse kdigus, kui
see on kohtu asukohariigi oigusega ette
néhtud. Sellisel juhul kannab kohus
selliselt méidratud kohaldatava oiguse
protokolli kooskolas asukohariigi
odigusega.

RR\850976ET.doc



Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Abikaasad voivad mddrata kohaldatava
oiguse ka kohtus menetluse kdigus, kui
see on kohtu asukohariigi éigusega ette
néhtud. Sellisel juhul kannab kohus
selliselt mdidratud kohaldatava oiguse
protokolli kooskolas asukohariigi
oigusega.

Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 b (uus)

Komisjoni ettepanek
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Muudatusettepanek

vilja jietud

Muudatusettepanek

Artikkel 3 a
Nousolek ja sisuline kehtivus

1. Oiguse valikul saavutatud kokkuleppe
voi sellega seotud tingimuste olemasolu ja
kehtivus mddratakse kindlaks selle oiguse
alusel, mis kehtiks kokkuleppe voi
tingimuste suhtes kdesoleva mddruse
alusel, kui kokkulepe voi tingimused
kehtiksid.

2. Abikaasa voib oma néusoleku
puudumise toendamiseks siiski tugineda
selle riigi oigusele, kus asus tema peamine
elukoht ajal, kui kohtu poole poorduti, kui
asjaoludest ilmneb, et tema tegevuse
tagajirgi ei oleks moistlik kindlaks
mddrata loikes 1 mddratud oiguse alusel.

Muudatusettepanek

Artikkel 3 b
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Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE450.583v02-00

Vormiline kehtivus

1. Artikli 3 loigetes 1 ja 2 osutatud
kokkulepe solmitakse kirjalikult ning
sellele mdrgitakse kuupdevy ja kirjutavad
alla molemad abikaasad. Elektroonilisel
teel edastatud kokkulepe, mida on
voimalik alaliselt sdilitada, vordsustatakse
kirjalikult vormistatuga.

2. Kui aga selle osaleva liikmesriigi
oigusega, kus on molema abikaasa
peamine elukoht kokkuleppe solmimise
ajal, on konealust liiki kokkulepetele ette
nahtud tdiendavad ametlikud nouded,
Jjdrgitakse nimetatud noudeid.

3. Kui abikaasade alaline elukoht on
kokkuleppe solmimise ajal eri osalevates
liikmesriikides ja nende riikide oigusega
on ette nihtud erinevad vorminouded, on
kokkulepe vormiliselt kehtiv juhul, kui see
vastab tingimustele, mis on siitestatud iihe
asjaomase riigi oiguses.

4. Kui kokkuleppe solmimise ajal on
ainult iihe abikaasa peamine elukoht
osalevas liikmesriigis, mille oigusega on
ette niihtud tiiendavad ametlikud nouded
selliste kokkulepete kohta, tuleb jirgida
nimetatud noudeid.

Muudatusettepanek

Artikkel 4 a
Lahuselu muutmine abielulahutuseks

1. Lahuselu muutmisel abielulahutuseks
kohaldatakse lahuselu suhtes kohaldatud
oigust ka abielulahutuse suhtes, kui
pooled ei ole kooskolas artikliga 3 kokku
leppinud teisiti.
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Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5

Komisjoni ettepanek

Kohtu asukohariigi diguse kohaldamine

Kui artiklist 3 voi 4 tulenevalt kohaldatava
oiguse kohaselt ei ole abielulahutust ette
ndhtud vai kui see ei taga iihele
abikaasadest tema soo tdttu vordset
voimalust abielulahutust voi lahuselu
taotleda, kohaldatakse kohtu asukohariigi
oigust.

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 46
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2. Kuid kui lahuselu suhtes kohaldatud
oigus ei nie ette lahuselu muutmist
abielulahutuseks, kohaldatakse artiklit 4,
kui pooled ei ole kooskalas artikliga 3
kokku leppinud teisiti.

Muudatusettepanek

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.)

Muudatusettepanek
Artikkel 7 a
Erinevused riiklikes oigusaktides

Kiesolevas mdiiiruses ei kohusta miski
selle osaleva litkmesriigi kohtuid, kelle
oiguses ei ole abielulahutust ette nihtud
voi ei loeta asjaomast abielu
abielulahutusega seotud menetluse vilja
kuulutamiseks kehtivaks, kuulutama viilja
abielulahutuse otsust kiiesoleva mddiruse
kohaldamise tottu.

PE450.583v02-00
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Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 8

Komisjoni ettepanek

Mitme diguskorraga riigid

1. Kui riik koosneb mitmest
territoriaaliiksusest, millest igatihes
kehtivad abielulahutuse ja lahuselu suhtes
oma digusnormid, késitatakse kdesoleva
madruse alusel kohaldatava diguse
kindlaksméédramisel iga territoriaaliiksust
omaette riigina.

Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 8 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE450.583v02-00

Muudatusettepanek

Kahe voi enama diguskorraga riigid —
territoriaaliiksused

1. Kui riik koosneb mitmest
territoriaaliiksusest, millest igatihes
kehtivad abielulahutuse ja lahuselu suhtes
oma digusnormid, késitatakse kdesoleva
madruse alusel kohaldatava diguse
kindlaksmééramisel iga territoriaaliiksust
omaette riigina.

1 a. Sellises riigis kiisitatakse:

a) viiteid peamisele elukohale konealuses
riigis viidetena peamisele elukohale antud
riigi territoriaaliiksuses;

b) viiteid kodakondsusele viidetena
konealuse riigi oigusega
kindlaksmdiiratud territoriaaliiksusele voi
asjaomaste eeskirjade puudumisel
osapoolte valitud territoriaaliiksusele voi
valiku puudumisel territoriaaliiksusele,
millega abikaasa voi abikaasad on koige
lihedamalt seotud.

Muudatusettepanek

Artikkel 8 a

Kahe voi enama oiguskorraga riigid ja
isikutevahelised konfliktid

Sellises riigis, kus kiiesoleva mdirusega
reguleeritud kiisimuste suhtes
kohaldatakse erinevatesse kategooriatesse
kuuluvate isikutele kahte voi enamat
oigussiisteemi voi normistikku,
kéisitatakse viiteid selle riigi oigusele kui
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viiteid oigussiisteemile, mis on mddratud
kindlaks selle riigi kehtivate eeskirjadega.
Selliste eeskirjade puudumisel
kohaldatakse sellist oigussiisteemi voi
normistikku, millega abikaasa voi
abikaasad on koige lihedamalt seotud.

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 8 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 8 b

Kiiesoleva midruse kohaldamata jitmine
sisekonfliktide korral

Osaley liikmesriik, milles kiesoleva
mdidirusega reguleeritud kiisimuste osas
kehtivad erinevad oigussiisteemid voi
normistikud, ei pea kiesolevat mdidrust
kohaldama selliste oigusnormide
vastuolude suhtes, mis on tekkinud
iiksnes erinevate oigussiisteemide voi
normistike vahel.

Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 9 —16ige 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
a) vorminouded seoses kohaldatava diguse a) ametlikud nouded seoses kohaldatava
valikut késitlevate kokkulepetega; ning oiguse valikut késitlevate kokkulepetega

vastavalt artikli 3b loigetele 2—4; ning
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Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 — 10ige 1 —16ik 1

Komisjoni ettepanek

1. Kéesolevat madrust kohaldatakse
kohtumenetluste suhtes, mis on algatatud
pérast artiklis 13 sitestatud midruse
kohaldamise alguse kuupdeva, ja artiklis 3
osutatud kokkulepete suhtes, mis on
sOlmitud pdrast nimetatud kuupdeva.

Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 10 — 1dige 1 — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Kohaldatava diguse valikut kisitlev
kokkulepe, mis on sdlmitud osaleva
litkmesriigi oiguse kohaselt enne
kdesoleva méiruse kohaldamise alguse
kuupieva, joustub siiski samuti, tingimusel
et see vastab artikli 3 loike 3 esimeses
loigus siitestatud tingimustele.

Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 11 — 10ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Ilma et see piiraks osalevatele
litkmesriikidele Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklist 351 tulenevaid kohustusi,
ei mojuta kaesolev maarus selliste kahe-
voi mitmepoolsete konventsioonide
kohaldamist, mille osalisteks kdesoleva
madruse vastuvotmise ajal on iiks voi mitu
osalevat litkkmesriiki ning mis késitlevad

PE450.583v02-00

Muudatusettepanek

1. Kéesolevat madrust kohaldatakse
kohtumenetluste suhtes, mis on algatatud
alates artiklis 13 sétestatud mééruse
kohaldamise alguse kuupdevast, ja artiklis
3 osutatud kokkulepete suhtes, mis on
solmitud alates nimetatud kuupdevast.

Muudatusettepanek

Kohaldatava diguse valikut késitlev
kokkulepe, mis on solmitud enne kéesoleva
médruse kohaldamise alguse kuupéeva,
jOustub siiski samuti, tingimusel et see
vastab artiklitele 3a ja 3b.

Muudatusettepanek

1. Kéesolev méadrus ei maojuta selliste
rahvusvaheliste konventsioonide
kohaldamist, mille osalisteks kdesoleva
madruse voi artikli 1 loikes 2 osutatud
otsuse vastuvotmise ajal on iiks voi mitu
osalevat litkkmesriiki ning millega
sdtestatakse abielulahutuse voi
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kdesoleva mddrusega reguleeritud
kiisimusi.

Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 11 — 10ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Olenemata loikest 1 on kiesolev maarus
osalevate liikmesriikide vahelistes suhetes
ilimuslik konventsioonide suhtes, mis
kasitlevad kdesoleva médrusega
reguleeritud kiisimusi ja milles osalevad
litkmesriigid on osalised.

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 12 — 10ige 1

Komisjoni ettepanek

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile,
ndukogule ning Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele aruande kidesoleva
miiruse kohaldamise kohta hiljemalt [viis
aastat parast kdesoleva mairuse
kohaldamise algust]. Vajaduse korral
lisatakse aruandele ettepanekud kiesoleva
méiruse kohandamiseks.

Muudatusettepanek S5

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 12 — 10ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

RR\850976ET.doc

lahuseluga seotud kollisiooninormid.

Muudatusettepanek

2. Kéesolev méarus on siiski tilimuslik
konventsioonide suhtes, mis on sélmitud
itksnes kahe voi enama osaleva
litkmesriigi vahel, sellisel mddral, mil
need konventsioonid kisitlevad kdesoleva
médrusega reguleeritud kiisimusi.

Muudatusettepanek

1. Komisjon esitab Euroopa Parlamendile,
ndukogule ning Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele aruande kidesoleva
médruse kohaldamise kohta hiljemalt viis
aastat pdrast kdesoleva miiruse joustumist
Jja seejiirel iga viie aasta jirel. Vajaduse
korral lisatakse aruandele ettepanekud
kdesoleva méédruse kohandamiseks.

Muudatusettepanek

1 a. Selleks edastavad osalevad
litkmesriigid komisjonile asjakohase teabe
kdesoleva mdiiruse kohaldamise kohta
nende kohtutes.

PE450.583v02-00
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Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 13 — 10ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Litkmesriikide suhtes, kes osalevad
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli
331 loike 1 teise voi kolmanda loigu
kohaselt vastu voetud otsuse alusel,
kohaldatakse kiesolevat mdidirust
asjaomases otsuses osutatud kuupdevast.
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SELETUSKIRI

Raportdor mdistab vajadust kdesoleva madruse jérele, kuigi on selge, et selle piiratud
reguleerimisala pShjustab kodanike ja digusalal tegutsejate seas suurt pettumust. Sellise
olukorra iihe pdhjusena vdib vélja tuua tShustatud koostdd menetluse kasutamise piirangud.
Raport6or usub, et kui madrus vastu voetakse, liituvad sellega ka teised litkmesriigid.

Raport6ori arvates on ndukogus arutatud komisjoni ettepaneku muudatused iildjoontes
moistlikud, mistdttu vottis ta enamiku neist iile, kuigi veidi muudetud kujul. Lisaks esitas ta
ise mone muudatusettepaneku.

Esiteks peab raportoor reguleerimisala viga pogusat méératlemist ebasoovitavaks. Seetottu on
ta tihes pohjenduses ja iihes artiklis vilja toonud kiisimused, mida méérusega ei reguleerita.

Teiseks arvab raportdor, et enne kui pooled otsustavad kohaldatava diguse valida voi valimata
jétta, peaks asjaomane kohus veenduma selles, et neile on antud asjakohast juriidilist ndu.

Kolmandaks on raport6or seisukohal, et litkmesriigilt ei voi nduda, et ta kas vai liksnes abielu
lahutamise eesmaérgil tunnustaks abieluna akti, mida selle riigi diguse kohaselt abieluks ei
peeta, ning samuti oleks subsidiaarsuse pohimottega vastuolus nduda lahutuse
véljakuulutamist kohtunikult, kes tegutseb litkkmesriigis, mille diguses sellist akti ette ei ndhta.
Seetottu soovitab ta ndukogul lisada artikli 7a.

Siiski oleks artikli 7a site (mille kohaselt e1 kohusta miski kdesolevas méairuses sellise
osaleva litkmesriigi kohtuid, mille diguses ei ole abielulahutust ette ndhtud v3i mis ei tunnusta
konealuse abielu kehtivust abielulahutuse menetluste seisukohalt, kuulutama vilja
abielulahutust méidruse kohaldamise tottu) ddrmiselt problemaatiline, kui sellega ei kaasneks
sdtet vajaduse sunnil kohtualluvuse muutmise (forum necessitatis) kohta. Seda sétet ei ole aga
voimalik kdesolevasse tohustatud koostoo menetluse kohaselt vastu vietavasse méédrusesse
lisada, sest méadruses nr 2201/2003 abielulahutuse ja lahuselu suhtes kehtestatud
kohtualluvuse normid on imperatiivnormid. Kdnealuse méairuse asjakohased artiklid on
jargmised:

1. JAGU
Abielulahutus, lahuselu ja abielu kehtetuks tunnistamine
Artikkel 3
Uldine kohtualluvus

1. Abielulahutuse, lahuselu ja abielu kehtetuks tunnistamisega seotud asjad on selle litkmesriigi kohtu
alluvuses,

a) kelle territooriumil:
— on abikaasade alaline elukoht voi

— oli abikaasade viimane alaline elukoht, kui iiks neist veel elab seal, voi
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— on kostja alaline elukoht voi

— on tihistaotluse puhul iihe abikaasa alaline elukoht voi

— on hageja alaline elukoht, kui ta on seal elanud vihemalt aasta vahetult enne taotluse esitamist, voi
— on hageja alaline elukoht, kui ta on seal elanud vihemalt kuus kuud vahetult enne taotluse esitamist
Jja ta on konealuse liikmesriigi kodanik voi, Uhendkuningriigi ja lirimaa puhul, kui seal on tema alaline

asukoht;

b) kelle kodanikud mélemad abikaasad on véi, Uhendkuningriigi ja Tirimaa puhul, kus on mélema
abikaasa alaline asukoht.

2. Kiesoleva mdiciruse kohaldamisel on alalisel asukohal sama tihendus, mis Uhendkuningriigi ja
lirimaa Gigussiisteemides.

Artikkel 4

Vastuhagi

Artikkel 5

Lahuselu muutmine abielulahutuseks

Artikkel 6

Artiklite 3, 4 ja 5 kohane erandlik kohtualluvus

Abikaasat:

a) kelle alaline elukoht asub liikmesriigi territooriumil; voi

b) kes on liikmesriigi kodanik voi, Uhendkuningriigi ja lirimaa puhul, kelle alaline asukoht on iihes
viimati nimetatud litkmesriikidest,

voib teises litkmesriigis kohtusse kaevata iiksnes kooskolas artiklitega 3, 4 ja 5.
Artikkel 7

Kohtualluvus muudel juhtudel

Probleemist saab parema iilevaate néite abil. Uus méérus kohaldatava diguse kohta on
joustunud. A ja B on eri litkkmesriikide kodanikud, kes sdlmisid abielu samasoolisega
litkmesriigis, kus on kehtestatud selliste abielude sdlmimist vdimaldavad digusaktid. Nad on
kolm aastat elanud alaliselt liikmesriigis, mis ei voimalda samasoolisega abielu sdlmida, kuid
mis osales kohaldatavat digust kdsitleva uue mairuse vastuvotmises tohustatud koost6o
menetluse kohaselt. A ja B soovivad abielu lahutada. Maaruse nr 2201/2003 kohaselt on
sellistel asjaoludel padevad tliksnes selle liikmesriigi kohtud, kus on poolte alaline elukoht.
Kui nad podrduvad abielu lahutamiseks kohaliku kohtu poole, peab kohus oma padevust
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teostama, aga artikli 7a kohaldamise tottu abielulahutust vilja ei kuulutata. Tuleb mairkida, et
abielulahutuse korral ei nédhta méiédruses nr 2201/2003 ette lepingulist kohtualluvust ega asja
edasiandmist teisele kohtule, kellel on selle arutamiseks paremad voimalused.

Ilmselgelt ei oleks see diglane kdnealuse paari suhtes, kes peaks ndgema palju vaeva ja
kulutama aega selleks, et viia artikli 3 kohaselt oma abielulahutuse menetlus iile teise
kohtusse.

Arvestades tdhustatud koostod menetluse piiranguid ja asjaolu, et arutatava madruse
ettepanekus késitletakse liksnes kohaldatava diguse kindlaksméaramist, oleks parim vdimalus
selle olukorra lahendamiseks sétestada vajaduse sunnil kohtualluvuse muutmise (forum
necessitatis) klausel, mida saaks teha ainult miiruse nr 2201/2003 muutmise teel.

Euroopa Parlamendi 21. oktoobri 2008. aasta digusloomega seotud resolutsioon ettepaneku
kohta vdtta vastu ndukogu miirus, millega muudetakse méirust (EU) nr 2201/2003 seoses
kohtualluvusega ning abieluasjades kohaldatavat digust késitlevate eeskirjade kehtestamisega
(KOM(2006)0399 — C6-0305/2006 — 2006/0135(CNS))! sisaldab vajaduse sunnil
kohtualluvuse muutmist kisitleva artikli kohta jargmist ettepanekut:

Artikkel 7a

Kohtualluvuse muutmine vajaduse sunnil

Kui kdesoleva mddruse kohaselt tuleb poérduda sellise litkmesriigi kohtu poole, mille seadus ei nde ette
lahutust voi ei tunnusta asjaomast abielu voi selle kehtivust, loetakse pddevaks selle litkmesriigi
kohtuasutused:

a) mille kodanik on iiks abikaasadest, voi

b) kus abielu solmiti.

Arvestades, et komisjon ei ole kohustatud méérust nr 2201/2003 1dbi vaatama enne 2012.
aastat ja teeb seda tegelikult ilmselt palju hiljem, teeb raportdor komisjoni algatusdigust
piiramata ettepaneku avaldada komisjonile survet, et ta esitaks voimalikult kiiresti konealuse
miiruse muutmise ettepaneku, mis piirduks vajaduse sunnil kohtualluvuse muutmise klausli
lisamisega.

' A6-0361/2008.
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KODANIKUVABADUSTE, JUSTIITS- JA SISEASJADE KOMISJONI ARVAMUS

oiguskomisjonile

ettepaneku kohta vdtta vastu ndukogu méaérus tohustatud koost66 rakendamise kohta
abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava diguse valdkonnas
(KOM(2010)0105 — C7-0315/2010 — 2010/0067(CNYS))

Arvamuse koostaja: Evelyne Gebhardt

LOHISELGITUS

Maiiruse ettepanek on luua selge, laiaulatuslik digusraamistik, mis hdlmaks kohaldatava
oigusega seotud eeskirju, jattes pooltele teatava autonoomia. Nii on seni kohaldatud lahutada
sooviva nn rahvusvahelise abielupaari suhtes ndukogu méiruse (EU) nr 2201/2003! (Briisseli
IT a médrus) kohtualluvust kisitlevaid eeskirju, mille kohaselt on abikaasadel digus valida
erinevate kohtualluvuse aluste vahel. Kui lahutusmenetlus esitatakse litkmesriigi kohtule, siis
médratakse kohaldatav digus kindlaks vastavalt selle litkkmesriigi kollisiooninormidele. Kuid
siseriiklikes kollisiooninormides on olulisi erinevusi. Nende normide suured erinevused
voivad rahvusvahelise lahutuse puhul tekitada mitmeid probleeme. Lisaks diguskindluse
puudumisele, mis tuleneb abikaasade raskustest kindlaks teha, millist digust nende juhtumi
puhul kohaldatakse, v3ib tiheldada ohtu, mida komisjon kisitleb nn vdidujooksuna kohtusse,
see tdhendab olukorda, kus paremini informeeritud abikaasa piiliab esimesena anda asja
kohtusse, mille poolt kohaldatav digus kdige paremini tema huvidele vastab. Komisjoni
ettepaneku eesmirk on vihendada eelnimetatud ohte ja korvata puudusi, andes pooltele
eelkodige voimaluse valida tihise kokkuleppe alusel kohaldatava diguse ning vottes arvesse
parlamendi 21. oktoobri 2008. aasta digusloomega seotud resolutsiooni ndukogu mééruse
kohta, millega muudetakse méirust (EU) nr 2201/20032 seoses kohtualluvusega ning
abieluasjades kohaldatavat digust kasitlevate eeskirjade kehtestamisega.

Artikkel 3 kujutab endast uuendust, kuna sellega ndhakse esimest korda abikaasadele ette

! Noukogu miirus (EU) nr2201/2003, 27. november 2003, mis kisitleb kohtualluvust ning kohtuotsuste
tunnustamist ja tditmist kohtuasjades, mis on seotud abieluasjade ja vanemliku vastutusega, ning millega
tunnistatakse kehtetuks miairus (EU) nr 1347/2000 (ELT L 338, 23.12.2003, Ik 1).

2 Vastuvdetud tekstid, P6_ TA(2008)0502.
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voimalus méérata iihisel kokkuleppel kindlaks abielulahutuse suhtes kohaldatav digus.
Arvamuse koostaja hinnangul on mdistlik ndha ette vdimalus valida selle litkmesriigi digus,
kus oli abikaasade alaline elukoht kokkuleppe solmimise ajal voi kus nende abielu sdlmiti.

Kohtu asukohariigi diguse pohimdtte kohaldamisele (lex fori) tuleks tdiendavalt lisada (kui
kohaldatavas diguses ei ole lahutus vai lahuselu sdtestatud) kohtualluvuse muutmise
pohimdétte kohaldamise voimalus (forum necessitatis), mille kohaselt voib padevuse piiriiilese
juhtumi puhul anda teatavatel tingimustel teise litkmesriigi kohtule.

Sel juhul tuleb tagada, et osapoolte valik on tehtud teadlikult, s.t et mdlemaid osapooli on
nouetekohaselt teavitatud nende valiku praktilistest tagajargedest. Tuleb kaaluda, missugune
on parim viis tagada, et kohtualluvuse mairamise kokkuleppe sdlmijatele on edastatud enne
akti allkirjastamist terviklik ja usaldusvédirne teave. Samuti tuleb tagada juurdepiis teabele
sOltumata abikaasade rahalisest olukorrast. Siinkohal tuleb veel kord rohutada, et véga oluline
on anda molemale abikaasale terviklik ja tdpne teave nende poolt lahutuse puhul kohaldatava
diguse valimise tagajirgedest, sest litkkmesriikide digusaktid erinevad markimisvairselt
mitmetes punktides, nagu nditeks abielulahutuse motiivid ja vormid, abielulahutuse saamise
tingimused, lahuselu kestus ja muud menetluse jaoks otsustava téhtsusega aspektid. Kuna
oigus ei ole muutumatu, voib lisaks juhtuda, et iihel kindlal ajahetkel sdlmitud kohaldatava
diguse médramise kokkulepe ei vasta enam poolte diguspédrastele ootustele kokkuleppe
tagajargede ilmnemise ajal, sest asjaomase riigi digusakte on vahepeal muudetud. Seepérast
toetab arvamuse koostaja selles osas komisjoni ettepanekut.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjon palub vastutaval diguskomisjonil lisada

oma raportisse jargmised muudatusettepanekud:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 9

Komisjoni ettepanek

(9) Kéesoleva miirusega tuleks luua selge
ja terviklik digusraamistik, mis holmaks
osalevates litkmesriikides abielulahutuse ja
lahuseluga seotud kiisimuste suhtes
kohaldatavat digust, tagaks kodanikele
oiguskindluse, etteaimatavuse ja
paindlikkuse pohimdttest lahtudes
asjakohased lahendused ning vildiks
olukorda, kus iiks abikaasadest nduab
abielu lahutamist enne teist, et tagada
menetlemine sellise diguse alusel, mida ta
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Muudatusettepanek

(9) Kéesoleva mairusega tuleks luua selge
ja terviklik digusraamistik, mis holmaks
osalevates litkmesriikides abielulahutuse ja
lahuseluga seotud kiisimuste suhtes
kohaldatavat digust, tagaks kodanikele
oiguskindluse, etteaimatavuse ja
paindlikkuse pohimdttest lahtudes
asjakohased lahendused ning vildiks
olukorda, kus iiks abikaasadest voi
registreeritud partneritest nduab abielu
lahutamist enne teist, et tagada
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peab oma huvide kaitsmise seisukohast
soodsamaks.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 12

Komisjoni ettepanek

(12) Selleks et voimaldada abikaasadel
valida kohaldamiseks digus, millega neil
on tihe seos, voi et juhul, kui nad ei ole
valikut teinud, kohaldataks nende
abielulahutuse voi lahuselu suhtes
kdnealust digust, tuleks nimetatud digust
kohaldada ka juhul, kui tegu ei ole osaleva
litkmesriigi digusega. Teise litkmesriigi
oiguse kohaldamise méadramisel voivad
kohtud saada ndukogu 28. mai 2001. aasta
otsusega 2001/470/EU (millega luuakse
tsiviil- ja kaubandusasju késitlev Euroopa
kohtute vork) loodud vorgustiku kaudu
teavet valisriikide diguse sisu kohta.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 13

Komisjoni ettepanek

(13) Kodanike suurem liikuvus nduab iihelt
poolt suuremat paindlikkust, teiselt poolt
aga suuremat diguskindlust. Selleks tuleks
kiesoleva médrusega anda pooltele teatav
voimalus valida abielulahutuse voi
lahuselu suhtes kohaldatavat digust, et
suurendada konealustes kiisimustes nende
autonoomiat. Konealune véimalus ei tohiks
laieneda abielu kehtetuks tunnistamisele,
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menetlemine sellise diguse alusel, mida ta
peab oma huvide kaitsmise seisukohast
soodsamaks.

Muudatusettepanek

(12) Selleks et voimaldada abikaasadel voi
registreeritud partneritel valida
kohaldamiseks digus, millega neil on tihe
seos, voi et juhul, kui nad ei ole valikut
teinud, kohaldataks nende abielulahutuse
vOi lahuselu voi nende registreeritud
partnerluse lopetamise suhtes kdnealust
oigust, tuleks nimetatud digust kohaldada
ka juhul, kui tegu ei ole osaleva
litkmesriigi digusega. Teise liikmesriigi
oiguse kohaldamise médramisel voivad
kohtud saada ndukogu 28. mai 2001. aasta
otsusega 2001/470/EU (millega luuakse
tsiviil- ja kaubandusasju késitlev Euroopa
kohtute vork) loodud vorgustiku kaudu
teavet vilisriikide diguse sisu kohta.

Muudatusettepanek

(13) Kodanike suurem litkuvus nduab iihelt
poolt suuremat paindlikkust, teiselt poolt
aga suuremat diguskindlust. Selleks tuleks
kiesoleva médrusega anda pooltele teatav
voimalus valida abielulahutuse voi
lahuselu suhtes kohaldatavat digust, et
suurendada konealustes kiisimustes nende
autonoomiat. Konealune véimalus peaks
laienema ka abiclu kehtetuks
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mis on tihedalt seotud abielu kehtivuse
tingimustega ja mille puhul ei ole poolte
autonoomia asjakohane.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 14

Komisjoni ettepanek

(14) Abikaasadel peaks olema voimalik
valida abielulahutuse voi lahuselu suhtes
kohaldatavaks diguseks sellise riigi digus,
millega neil on eriline seos, vdi kohtu
asukohariigi digus. Abikaasade valitud
kohaldatav digus peab olema kooskdlas
aluslepingutes ja Euroopa Liidu
pohidiguste hartas tunnustatud
pohidigustega. Voimalus valida
abielulahutuse voi lahuselu suhtes
kohaldatavat digust ei tohiks kahjustada
lapse huve.

Muudatusettepanek S

RR\850976ET.doc

tunnistamisele ja registreeritud
partnerlusele, et viltida diskrimineerimist
erisuguste vormide suhtes, millega
teostatakse oigust era- ja perekonnaelu
puutumatusele.

Muudatusettepanek

(14) Abikaasadel voi registreeritud
partneritel peaks olema voimalik valida
abielulahutuse voi lahuselu voi
registreeritud partnerluse lopetamise
suhtes kohaldatavaks diguseks sellise riigi
oigus, millega neil on eriline seos, voi
kohtu asukohariigi digus. Abikaasade voi
registreeritud partnerite valitud
kohaldatav digus peab olema kooskdlas
aluslepingutes ja Euroopa Liidu
pohidiguste hartas tunnustatud
pohidigustega. Voimalus valida
abielulahutuse voi lahuselu voi
registreeritud partnerluse lopetamise
suhtes kohaldatavat digust ei tohiks
kahjustada lapse huve. Eelkoige juhul, kui
lahutus voi lahuselu puudutab perekonda,
kus abikaasadel on alaealisi lapsi, voib
lahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava
oiguse valikul votta arvesse harta

artiklis 24 sdtestatud pohimaotteid, seades
esikohale alaealise lapse huvid, kohustuse
kuulata iira tema arvamus teda
puudutavates otsustes ning oiguse
sdilitada korrapdrased isiklikud suhted ja
otsene kontakt molema vanemaga, kui see
ei ole lapse huvidega vastuolus.
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Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 15

Komisjoni ettepanek

(15) On oluline, et abikaasadel oleks enne
kohaldatava diguse madramist juurdepéés
ajakohastatud teabele abielulahutust ja
lahuselu késitlevate siseriiklike ja Euroopa
Liidu digusaktide pohisisu ja menetluste
kohta. Sellise juurdepddsu tagamiseks
asjakohasele ja kvaliteetsele teabele
ajakohastab komisjon ndukogu otsusega
2001/470/EU loodud ja iildsusele ette
ndhtud internetipohises infosiisteemis
korrapéraselt kdnealust teavet.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16) Uks kiesoleva méiruse peamisi
pohimdtteid on, et mdlemad abikaasad
peaksid tegema oma valiku teadlikult.
Kumbki abikaasa peaks tépselt teadma,
millised diguslikud ja sotsiaalsed tagajirjed
kohaldatava Giguse valimisest tulenevad.
Voimalus leppida omavahel kokku
kohaldatavas diguses ei tohiks piirata
kummagi abikaasa digusi ega vordseid
voimalusi. Selleks peaksid riikide
kohtunikud mdistma vajadust tagada, et
abikaasad oleksid teadlikud kohaldatava
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Muudatusettepanek

(15) On oluline, et abikaasadel voi
registreeritud partneritel oleks enne
kohaldatava diguse madramist juurdepiis
ajakohastatud teabele abielulahutust ja
lahuselu ning registreeritud partnerluse
lopetamist kasitlevate siseriiklike ja
Euroopa Liidu digusaktide pdhisisu ja
menetluste, sealhulgas lepitusmenetluse
kohta. Abikaasasid tuleks teavitada
asjaomaste liikmesriikide oigusaktides
esinevatest abielulahutuse eri vormidest ja
abielulahutuse saamise tingimustest.
Sellise juurdepéésu tagamiseks
asjakohasele ja kvaliteetsele teabele
ajakohastab komisjon ndukogu otsusega
2001/470/EU loodud ja iildsusele ette
ndhtud internetipohises infoslisteemis
korrapéraselt konealust teavet, samal ajal
peaks liikmesriik, kus abielulahutust
menetletakse, tegema abikaasadele
kiittesaadavaks kogu neile vajaliku teabe.

Muudatusettepanek

(16) Uks kiesoleva miiruse peamisi
pohimotteid on, et mdlemad abikaasad véi
registreeritud partnerid peaksid tegema
oma valiku teadlikult. Kumbki abikaasa /
registreeritud partner peaks tépselt
teadma, millised diguslikud ja sotsiaalsed
tagajirjed kohaldatava diguse valimisest
tulenevad. Vodimalus leppida omavahel
kokku kohaldatavas diguses ei tohiks
piirata kummagi abikaasa véi
registreeritud partneri digusi ega vordseid
voimalusi. Selleks peaksid riikide
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oiguse valikut késitleva kokkuleppe
solmimisega kaasnevatest diguslikest
tagajargedest.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 17

Komisjoni ettepanek

(17) Tuleks kehtestada teatavad
kaitsemeetmed tagamaks, et abikaasad on
oma valiku tagajérgedest teadlikud.
Miinimumnoudena tuleks kohaldatava
oiguse valikut kisitlev kokkulepe s6lmida
kirjalikult ning sellele peaks olema
margitud kuupdev ja alla kirjutanud
molemad abikaasad. Kui aga selle
litkmesriigi digusega, kus on molema
abikaasa alaline elukoht, ndhakse ette
tdiendavad ametlikud néuded, tuleks
jérgida nimetatud ndudeid. Naiteks voivad
osalevas litkmesriigis kehtida tdiendavad
ametlikud noduded, mille kohaselt
konealune kokkulepe lisatakse
abielulepingule.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 19

Komisjoni ettepanek

(19) Kui pooled ei ole kohaldatavat digust
valinud, tuleks kdesoleva méérusega ette
naha {ihtlustatud kollisiooninormid, mis
tugineksid tihtsusjarjekorda seatud
ithendavatele teguritele, mille aluseks on
abikaasade tihe seos asjaomase digusega,
et tagada Oiguskindlus ja etteaimatavus
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39/56

kohtunikud madistma vajadust tagada, et
abikaasad / registreeritud partnerid
oleksid teadlikud kohaldatava diguse
valikut késitleva kokkuleppe sdlmimisega
kaasnevatest diguslikest tagajargedest.

Muudatusettepanek

(17) Tuleks kehtestada teatavad
kaitsemeetmed tagamaks, et abikaasad véi
registreeritud partnerid on oma valiku
tagajdrgedest teadlikud. Miinimumndudena
tuleks kohaldatava diguse valikut kisitlev
kokkulepe sdlmida kirjalikult ning sellele
peaks olema maérgitud kuupiev ja alla
kirjutanud molemad abikaasad. Kui aga
selle litkmesriigi 0igusega, kus on molema
abikaasa / registreeritud partneri alaline
elukoht, ndhakse ette tdiendavad ametlikud
nduded, tuleks jirgida nimetatud noudeid.
Naditeks voivad osalevas litkmesriigis
kehtida tdiendavad ametlikud nouded,
mille kohaselt kdnealune kokkulepe
lisatakse abielulepingule.

Muudatusettepanek

(19) Kui pooled ei ole kohaldatavat digust
valinud, tuleks kdesoleva miirusega ette
ndha {ihtlustatud kollisiooninormid, mis
tugineksid tdhtsusjarjekorda seatud
ithendavatele teguritele, mille aluseks on
abikaasade / registreeritud partnerite tihe
seos asjaomase digusega, et tagada
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ning véltida olukorda, kus tiks abikaasadest
nouab abielu lahutamist enne teist, et
menetlus toimuks sellise diguse alusel,
mida ta peab oma huvide kaitsmise
seisukohast soodsamaks. Konealused
tthendavad tegurid on valitud selleks, et
tagada abielulahutust voi lahuselu
kisitlevate menetluste arutamine sellise
oiguse alusel, millega abikaasadel on tihe
seos, ning need annavad eelise selle riigi
oigusele, kus on abikaasade alaline
elukoht.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 20

Komisjoni ettepanek

(20) Olukorras, kus kohaldatavas diguses
el ole abielulahutust ette ndhtud voi see el
taga lihele abikaasadest tema soo tottu
vordset voimalust abielulahutust voi
lahuselu taotleda, tuleks siiski kohaldada
selle riigi digust, kus on kohtu poole
podrdutud.
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oiguskindlus ja etteaimatavus ning véltida
olukorda, kus tiks abikaasadest voi
registreeritud partneritest nduab abielu
lahutamist voi lahuselu véi partnerluse
lopetamist enne teist, et menetlus toimuks
sellise diguse alusel, mida ta peab oma
huvide kaitsmise seisukohast soodsamaks.
Konealused iihendavad tegurid on valitud
selleks, et tagada abielulahutust voi
lahuselu vai registreeritud partnerluse
lopetamist kisitlevate menetluste
arutamine sellise diguse alusel, millega
abikaasadel / registreeritud partneritel on
tihe seos, ning need annavad eelise selle
riigi digusele, kus on abikaasade /
registreeritud partnerite alaline elukoht.

Muudatusettepanek

(20) Olukorras, kus kohaldatavas diguses
ei ole abielulahutust voi lahuselu voi
registreeritud partnerluse lopetamist ette
ndhtud vai see ei taga lihele abikaasadest /
registreeritud partneritest Euroopa Liidu
pohioiguste harta artikliga 21 keelatud
Pohjustel vordset voimalust abielulahutust
voi lahuselu véi registreeritud partnerluse
lopetamist taotleda, tuleks siiski kohaldada
selle riigi digust, kus on kohtu poole
podrdutud.
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Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 22 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Kéesolevat mairust kohaldatakse
abielulahutuse ja lahuselu suhtes sellistel
juhtudel, kus esineb digusnormide
vastuolu.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — 16ige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1. Tingimusel, et see on kooskdlas
aluslepingutes ja Euroopa Liidu
pohidiguste hartas tunnustatud
pohidigustega ja avaliku korra
pohimottega, voivad abikaasad
abielulahutuse ja lahuselu suhtes
kohaldatava diguse médaramises kokku

RR\850976ET.doc

Muudatusettepanek

(22 a) Moistet ,,alaline elukoht” tuleks
tolgendada kooskalas kiesoleva médruse
eesmidrgiga. Selle tihenduse peaks
kindlaks mddrama kohtunik vastavalt
asjaoludele igal iiksikul juhul eraldi. See
termin ei viita alalise elukoha maoistele
siseriikliku oiguse tihenduses, vaid
kujutab endast iseseisvat Euroopa Liidu
oiguse maoistet.

Muudatusettepanek

1. Kéesolevat méarust kohaldatakse
abielulahutuse, lahuselu, abielu kehtetuks
tunnistamise ja registreeritud partnerluse
lopetamise suhtes sellistel rahvusvahelistel
juhtudel, kus esineb digusnormide
vastuolu.

Muudatusettepanek

1. Tingimusel, et see on kooskodlas
aluslepingutes ja Euroopa Liidu
pohidiguste hartas tunnustatud
pohidigustega ja avaliku korra
pohimottega, voivad abikaasad véi
registreeritud partnerid abielulahutuse ja
lahuselu vai registreeritud partnerluse
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leppida, valides iihe jargmistest digustest: lopetamise suhtes kohaldatava diguse
médramises kokku leppida, valides iihe
jargmistest digustest:

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ige 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
b) selle riigi digus, kus oli abikaasade b) selle riigi digus, kus oli abikaasade /
viimane alaline elukoht, kui {iks neist registreeritud partnerite viimane alaline
kokkuleppe solmimise ajal endiselt seal elukoht, kui {iks neist kokkuleppe
elab; s0lmimise ajal endiselt seal elab,

tingimusel et konealuse oiguse
kohaldamine ei sea kaitsetumat abikaasat
voi partnerit ebasoodsamasse olukorda,

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ige 1 — punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

d) kohtu asukohariigi d6igus. d) selle liikmesriigi digus, kus abielu voi
registreeritud partnerlus solmiti.

Selgitus
Tundub moistlik lisada ka see kriteerium kohaldatava oiguse valiku kriteeriumite hulka ning
jdtta vdlja lex fori pohimote, et kaitsta norgemat osapoolt.
Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — 16ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1 a. Moiste ,,alaline elukoht“ tihendab
isiku tavapiirast eluaset.
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Selgitus

Moiste ,,alaline elukoht” tuleks mddratleda nii, et viltida nii palju kui voimalik igasugust
meelevaldset tolgendamist. Kohus peab loomulikult enne moiste kohaldamist uurima koiki

asjaolusid.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Ilma et see piiraks loike 4 kohaldamist,
vOib kohaldatava diguse médramise
kokkuleppe s6lmida ja seda muuta igal
ajal, kuid hiljemalt kohtu poole
pOordumise ajaks.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 —16ige 3 — 10ik 2

Komisjoni ettepanek

Kui aga selle osaleva liikmesriigi digusega,
kus on molema abikaasa alaline elukoht
kokkuleppe sdlmimise ajal, on konealust
litkki kokkulepetele ette ndhtud tdiendavad
ametlikud nduded, jargitakse nimetatud
ndudeid. Kui abikaasade alaline elukoht on
eri osalevates litkmesriikides ja nende
litkmesriikide digusega on ette ndhtud
erinevad vorminduded, on kokkulepe
vormiliselt kehtiv juhul, kui see vastab
tingimustele, mis on sitestatud iihe
asjaomase riigi diguses.
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Muudatusettepanek

2. llma et see piiraks loike 4 kohaldamist,
vOib kohaldatava diguse méddramise
kokkuleppe so6lmida ja seda muuta igal
ajal, kuid hiljemalt kohtu poole
poordumise ajaks. Kokkuleppes tuleb
arvestada voimalust kasutada voimalike
lahutuse voi lahuseluga seotud
erimeelsuste lahendamiseks
lepitusmenetlust.

Muudatusettepanek

Kui aga selle osaleva litkmesriigi digusega,
kus on mdlema abikaasa / registreeritud
partneri alaline elukoht kokkuleppe
s0lmimise ajal, on konealust liiki
kokkulepetele ette ndhtud tdiendavad
ametlikud nduded, jargitakse nimetatud
noudeid. Kui abikaasade / registreeritud
partnerite alaline elukoht on eri osalevates
litkmesriikides ja nende litkmesriikide
digusega on ette ndhtud erinevad
vorminduded, on kokkulepe vormiliselt
kehtiv juhul, kui see vastab tingimustele,
mis on sdtestatud iihe asjaomase riigi
diguses.
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Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 3 —16ige 3 — 10ik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

Kui see kokkulepe on osa abielulepingust,
tuleb tiita abielulepingus ette niihtud
vorminoudeid.

Selgitus

Selgitus olukordadele, kus liikmesriigi oigusaktides voi abieluvaralepingus on tingimuseks

seatud abieluleping.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Abikaasad vdivad méérata kohaldatava
oiguse ka kohtus menetluse kéigus, kui see

on kohtu asukohariigi digusega ette néhtud.

Sellisel juhul kannab kohus selliselt
mdéératud kohaldatava diguse protokolli
kooskdlas asukohariigi digusega.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Kui artiklist 3 tulenev valikuvdimalus
jéetakse kasutamata, kohaldatakse
abielulahutuse ja lahuselu suhtes selle riigi
oigust,
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Muudatusettepanek

4. Abikaasad / registreeritud partnerid
voivad miirata kohaldatava diguse ka
kohtus menetluse kiigus, kui see on kohtu
asukohariigi digusega ette ndhtud. Sellisel
juhul kannab kohus selliselt méaratud
kohaldatava diguse protokolli kooskdlas
asukohariigi digusega.

Muudatusettepanek

Kui artiklist 3 tulenev valikuvdimalus
jdetakse kasutamata, kohaldatakse
abielulahutuse, lahuselu, abielu kehtetuks
tunnistamise ja registreeritud partnerluse
lopetamise suhtes alanevas tihtsuse
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Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — punkt a

Komisjoni ettepanek

a) kus on kohtusse podrdumise ajal
abikaasade alaline elukoht; voi selle
puudumise korral,

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — punkt b

Komisjoni ettepanek

b) kus oli abikaasade viimane alaline
elukoht, tingimusel et sellest ei ole
kohtusse poordumise ajal méddunud
rohkem kui aasta, kui tiks abikaasadest
kohtusse poordumise ajal endiselt selles
riigis elab; voi selle puudumise korral,

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

¢) mille kodanikud molemad abikaasad on
kohtusse poordumise ajal; voi selle
puudumise korral,
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Jérjekorras selle riigi digust,

Muudatusettepanek

a) kus on kohtusse poordumise ajal
abikaasade / registreeritud partnerite
alaline elukoht; voi selle puudumise korral,

Muudatusettepanek

b) kus oli abikaasade / registreeritud
partnerite viimane alaline elukoht,
tingimusel et sellest ei ole kohtusse
poordumise ajal moéddunud rohkem kui
aasta, kui iiks abikaasadest véi partneritest
kohtusse poordumise ajal endiselt selles
riigis elab; voi selle puudumise korral,

Muudatusettepanek

c¢) mille kodanikud molemad abikaasad /
registreeritud partnerid on kohtusse
podrdumise ajal, tingimusel et konealuse
seaduse kohaldamine ei sea kaitsetumat
abikaasat voi partnerit ebasoodsamasse
olukorda; voi selle puudumise korral,
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Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — punkt ¢ a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

c a) kus abielu voi registreeritud
partnerlus solmiti; voi selle puudumise
korral,

Selgitus

Poolte valikut abielluda asjaomases liikmesriigis tuleks pidada piisavaks argumendiks selle

riigi oiguse kohaldamiseks.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 16ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu maiarus
Artikkel 5

Komisjoni ettepanek

Kohtu asukohariigi diguse kohaldamine

Kui artiklist 3 voi 4 tulenevalt kohaldatava
oiguse kohaselt ei ole abielulahutust ette
ndhtud vai kui see ei taga iihele
abikaasadest tema soo tottu vordset
voimalust abielulahutust voi lahuselu
taotleda, kohaldatakse kohtu asukohariigi
oigust.

PE450.583v02-00

Muudatusettepanek

Moiste ,,alaline elukoht” tihendab isiku
tavapiirast eluaset.

Muudatusettepanek

Kohtu asukohariigi diguse ja vajaduse
sunnil kohtualluvuse muutmise
Ppohimétete kohaldamine

1. Kui artiklist 3 voi 4 tulenevalt
kohaldatava diguse kohaselt ei ole
abielulahutust voi lahuselu voi
registreeritud partnerluse lopetamist ette
nahtud voi kui juurdepdds lahutusele voi
lahuselule voi registreeritud partnerluse
lopetamisele on iihele abikaasadest voi
registreeritud partneritest Euroopa Liidu
pohioiguste harta artikliga 21 keelatud
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Ppohjustel piiratud, kohaldatakse kohtu
asukohariigi digust.

2. Kui pddev kohus asub liikmesriigis,
mille oiguses ei ole ette nihtud lahutust,
lahuselu ega registreeritud partnerluse
lopetamist, jirgitakse selle liikmesriigi
oigust,

a) mille kodanik on iiks abikaasadest voi
partneritest voi

b) kus abielu voi registreeritud partnerlus
solmiti.

Selgitus

Monel juhul voib liitkmesriigi oiguse kohaldamine kujutada endast takistust selles liikmesriigis
elava inimese jaoks, kes soovib lahuselu voi lahutust. Seepdrast peaks isiku oigus lahuselule
voi lahutusele olema tema isikliku soltumatuse kinnitusena iilimuslik siseriikliku oiguse suhtes
Jja kohaldada tuleks lex fori pohimaotet. Juhul kui pddeva kohtu asukohariigi 6igus ei voimalda
lahutust voi lahuselu, tuleks kohtuasi lahendada teise liitkmesriigi kohtus, kui on tdidetud
teatavate piiriiileste kohtuasjadega seotud tingimused.
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NAISTE OIGUSTE JA SOOLISE VORDOIGUSLIKKUSE KOMISJONI ARVAMUS

oiguskomisjonile

ettepaneku kohta vdtta vastu ndukogu méaérus tohustatud koost66 rakendamise kohta
abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava diguse valdkonnas
(KOM(2010)0105 — C7-0315/2010 — 2010/0067(CNYS))

Arvamuse koostaja: Angelika Niebler

LOHISELGITUS

Taust

Uks Euroopa Liidu esmatiihtis eesmirk on siilitada ja arendada vabadusel, turvalisusel ja
oigusel rajanevat ala, kus on tagatud isikute vaba liikkumine. Eri kodakondsusega abikaasade
abielulahutuse ja lahuselu suhtes praegu kohaldatavatest Euroopa digusaktidest on praecgu
vOimatu saada selget vastust kiisimusele selle kohta, millise riigi digust tuleks kohaldada. See
toob sageli kaasa nn vdidujooksu kohtusse, mille puhul esitab iiks abikaasa lahutustaotluse
enne, et tagada lahutusprotsessi ldbiviimine sellise diguse alusel, mida ta peab oma huvide
kaitsmise seisukohast soodsamaks. Madruse ettepaneku eesmirk on tagada asjaomaste
abielupaaride jaoks diguskindlus, etteaimatavus ja paindlikkus.

Kuna perekonnadigus on siseriikliku diguse eriti tundlik valdkond, ei ole Euroopa Komisjoni
médruse ettepanekus esiplaanil mitte lahutus- v3i perekonnadiguse iihtlustamine, vaid tihised
eeskirjad selle kohta, millise riigi digust tuleb eri kodakondsusega isikute lahutuse suhtes
kohaldada. Praegu sdlmitakse Euroopa Liidus igal aastal eri kodakondsusega isikute vahel
umbes 300 000 uut abielu. Kokku ulatub eri kodakondsusega isikute vahel solmitud abielude
arv 16 miljonini. Nendest abieludest lahutatakse kogu ELis aastas 140 000—170 000 abielu.
Need arvud ja ka kogu Euroopa Liidus kehtivad védga erinevad digusaktid vara jagamise kohta
lahutuse korral nditavad, et védga kiiresti on vaja tagada abielulahutuse ja lahuselu valdkonnas
suurem oiguskindlus.

Seepirast teeb Euroopa Komisjon ettepaneku anda pooltele abielulahutuse voi lahuselu korral
suurem otsustusdigus, et neil oleks teatav vdimalus valida digus, mida nende suhtes

kohaldatakse. Abikaasadel peaks olema voimalik valida nende suhtes kohaldatavaks diguseks
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selle riigi oigus, millega neil on eriline seos, ja diguse valik peab olema Euroopa Liidu
tihisvéaértustega kooskdlas.

Arvamuse koostaja seisukoht

Arvamuse koostaja toetab pohimdtteliselt abielulahutuse ja lahuselu suhtes kohaldatava
oiguse valikut késitlevate sétete sisu.

Arvamuses esitatud muudatusettepanekute eesmérk on kohandada komisjoni ettepanekut, et
vilistada selgelt igasugune diskrimineerimine soo alusel, tagada abikaasadele vordsed
voimalused ja muuta esmatihtsaks laste heaolu.

Arvamuse koostaja on siiski arvamusel, et kogu Euroopas iihtlustatud abielulahutuse ja
lahuselu suhtes kohaldatava diguse valikut késitlevad sétted ei ole piisavad ning hiljem tuleks
vastu votta vastavad eeskirjad ka lahutuse tagajirgede kohta (abieluvara kisitlevad digusaktid,
alimendid, pensionidiguste jagamine). Miédruse eelnduga kavandatavad meetmed ei holma
lahutuse tagajargi.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjon palub vastutaval diguskomisjonil lisada
oma raportisse jirgmised muudatusettepanekud:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2 a) Vastavalt Euroopa Liidu toimimise
lepingu artiklile 8 on liidu eesmdrk koigi
oma asjaomaste meetmete puhul meeste ja
naiste ebavordsuse kaotamine ja
vordoiguslikkuse edendamine.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 15 a (uus)
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16) Uks kiesoleva méiruse peamisi
pohimdtteid on, et mdlemad abikaasad
peaksid tegema oma valiku teadlikult.
Kumbki abikaasa peaks tépselt teadma,
millised diguslikud ja sotsiaalsed tagajarjed
kohaldatava Giguse valimisest tulenevad.
Vaéimalus leppida omavahel kokku
kohaldatavas diguses ei tohiks piirata
kummagi abikaasa digusi ega vordseid
voimalusi. Selleks peaksid riikide
kohtunikud mdistma vajadust tagada, et
abikaasad oleksid teadlikud kohaldatava
oiguse valikut késitleva kokkuleppe
solmimisega kaasnevatest diguslikest
tagajargedest.
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Muudatusettepanek

(15 a) Kui abielupooled ei joua
kohaldatava oiguse suhtes kokkuleppele,
tuleks neil libida lepitusmenetlus, mis
holmab vihemalt itht konsultatsiooni
volitatud lepitajaga.

Muudatusettepanek

(16) Uks kiesoleva miiruse peamisi
pohimdtteid on, et mdlemad abikaasad
peaksid tegema oma valiku teadlikult.
Kumbki abikaasa peaks tépselt teadma,
millised diguslikud ja sotsiaalsed tagajarjed
kohaldatava diguse valimisest tulenevad.
Vdéimalus leppida omavahel kokku
kohaldatavas diguses ei tohiks piirata
kummagi abikaasa digusi ega vordseid
voimalusi. Selleks peaksid riikide
kohtunikud mdistma vajadust tagada, et
abikaasad oleksid teadlikud kohaldatava
oiguse valikut késitleva kokkuleppe
s0lmimisega kaasnevatest diguslikest
tagajargedest. Kohaldatava éiguse valikut
kéisitleva kokkuleppe kinnitamisel tuleb
molemat abikaasat valitud oigusest
tulenevatest oiguslikest tagajirgedest
isiklikult teavitada. Siseriiklikke eeskirju,
mille kohaselt saab abikaasadele anda
oigusabi, tuleb kohaldada sellele
vastavalt.
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Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 17

Komisjoni ettepanek

(17) Tuleks kehtestada teatavad
kaitsemeetmed tagamaks, et abikaasad on
oma valiku tagajérgedest teadlikud.
Miinimumndudena tuleks kohaldatava
oiguse valikut késitlev kokkulepe sdlmida
kirjalikult ning sellele peaks olema
maérgitud kuupéev ja alla kirjutanud
molemad abikaasad. Kui aga selle
litkmesriigi digusega, kus on mdlema
abikaasa alaline elukoht, ndhakse ette
tdiendavad ametlikud nduded, tuleks
jargida nimetatud ndudeid. Néiteks voivad
osalevas litkmesriigis kehtida tdiendavad
ametlikud nouded, mille kohaselt
kdnealune kokkulepe lisatakse
abielulepingule.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 20

Komisjoni ettepanek

(20) Olukorras, kus kohaldatavas diguses
el ole abielulahutust ette ndhtud voi see el
taga lihele abikaasadest tema soo tottu
vordset voimalust abielulahutust voi
lahuselu taotleda, tuleks siiski kohaldada
selle riigi digust, kus on kohtu poole
podrdutud.

Muudatusettepanek

(17) Tuleks kehtestada teatavad
kaitsemeetmed tagamaks, et abikaasad on
oma valiku tagajirgedest teadlikud.
Kohaldatava diguse valikut késitlev
kokkulepe tuleks sdlmida kirjalikult,
sellele peaks olema margitud kuupéev ja
alla kirjutanud mdlemad abikaasad ning
notar peaks olema selle kinnitanud. Kui
aga selle litkkmesriigi digusega, kus on
molema abikaasa alaline elukoht, ndhakse
ette tdiendavad ametlikud nduded, tuleks
jargida nimetatud ndudeid. Néiteks voivad
osalevas litkmesriigis kehtida tdiendavad
ametlikud nouded, mille kohaselt
konealune kokkulepe lisatakse
abielulepingule.

Muudatusettepanek

(20) Kui kohaldatavas diguses ei ole
abielulahutust voi lahuselu ette nihtud voi
see ei taga lihele abikaasadest tema soo
tottu vordseid véoimalusi voi vordset
kohtlemist abielulahutuse voi lahuselu
taotlemisel, tuleks siiski kohaldada selle
riigi digust, kus on kohtu poole péordutud.

Selgitus

Kaitsmaks nii naiste kui ka meeste pohioigusi, peab abielulahutuse voi lahuselu korral olema
tagatud vordne voimalus abielulahutust voi lahuselu taotleda ja vordne kohtlemine.
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 20 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

(20 a) Liikmesriigid peaksid kaaluma
voimalust kohaldada kiiesoleva mdidiiruse
sditteid registreeritud kooselu lahutamisele
omavahel vastuolus olevate
kollisiooninormide korral nii kaua, kuni
on vastu voetud selliseid juhtusid
reguleerivad erieeskirjad, vottes arvesse
liikmesriikide erinevaid oigussiisteeme.
Sellega ei looda juriidilist kohustust
tunnustada registreeritud kooselusid.

Selgitus

Mddruse reguleerimisala piirdub abielulahutuse ja lahuselu kiisimustega ega laiene
registreeritud kooselu lopetamisele. Mddruse reguleerimisala tuleks laiendada, et viltida
muude registreeritud kooseluvormide diskrimineerimist.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 21

Komisjoni ettepanek

(21) Avaliku korra kaalutlustel peaks
osalevate liikmesriikide kohtutel olema
oigus erandkorras eirata vilisriigi digust,
kui selle kohaldamine asjaomasel juhul
oleks ilmselgelt vastuolus kohtu
asukohariigi avaliku korraga. Sellest
hoolimata ei tohiks kohtutel olla digust
teise litkkmesriigi digust avaliku korra
kaalutlustel eirata juhul, kui see on
vastuolus Euroopa Liidu pohidiguste
hartaga, eriti selle artikliga 21, milles
keelatakse igasugune diskrimineerimine.
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Muudatusettepanek

(21) Avaliku korra kaalutlustel peaks
osalevate litkmesriikide kohtutel olema
oigus erandkorras eirata vilisriigi digust,
kui selle kohaldamine asjaomasel juhul
oleks ilmselgelt vastuolus kohtu
asukohariigi avaliku korraga. Sellest
hoolimata ei tohiks kohtutel olla voimalik
teise litkkmesriigi 0igust avaliku korra
kaalutlustel eirata juhul, kui see on
vastuolus Euroopa Liidu pohidiguste
hartaga, eriti selle artikliga 21, milles
keelatakse igasugune diskrimineerimine, ja
artikliga 23, mille kohaselt naiste ja
meeste vordoiguslikkus tuleb tagada
koikides valdkondades.
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Selgitus

Selleks et austada Euroopa kodanike pohioigusi, on oluline piirata avaliku korra kaalutlustel

tehtud erandeid.
Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Kéesolevat méadrust kohaldatakse
abielulahutuse ja lahuselu suhtes sellistel
juhtudel, kus esineb digusnormide
vastuolu.

Muudatusettepanek

1. Kéesolevat méarust kohaldatakse
abielulahutuse, lahuselu ja abielu
tithistamise suhtes sellistel juhtudel, kus
esineb digusnormide vastuolu.

Selgitus

Eriti naistele on teatavates olukordades oluline olla veel mitte lahutatud. Seetottu on mddruse
reguleerimisala laiendamine tervitatav. (Selgituse viimane lause ei puuduta eestikeelset

versiooni.)

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 —16ige 3 — 10ik 1

Komisjoni ettepanek

3. Ldikes 2 osutatud kokkulepe sdlmitakse
kirjalikult ning sellele méargitakse kuupédev
ja kirjutavad alla molemad abikaasad.
Elektroonilisel teel edastatud kokkulepe,
mida on voimalik alaliselt sdilitada,
vordsustatakse kirjalikult vormistatuga.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5

Komisjoni ettepanek

Kui artiklist 3 voi 4 tulenevalt kohaldatava
oiguse kohaselt ei ole abielulahutust ette
nihtud voi kui see ei taga tihele
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Muudatusettepanek

3. Ldikes 2 osutatud kokkulepe sdlmitakse
kirjalikult, sellele margitakse kuupéev ja
kirjutavad alla mdlemad abikaasad ning
notar kinnitab selle.

Muudatusettepanek

Kui artiklist 3 voi 4 tulenevalt kohaldatava
oiguse kohaselt ei ole abielulahutust vai
lahuselu ette nihtud voi kui see ei taga
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abikaasadest tema soo tottu vordset
voimalust abielulahutust voi lahuselu
taotleda, kohaldatakse kohtu asukohariigi
oigust.

iihele abikaasadest tema soo tottu vordseid
voimalusi voi vordset kohtlemist
abielulahutuse voi lahuselu taotlemisel,
kohaldatakse kohtu asukohariigi digust.

Selgitus

Kaitsmaks nii naiste kui ka meeste pohioigusi, peab abielulahutuse voi lahuselu korral olema
tagatud vordne voimalus abielulahutust voi lahuselu taotleda ja vordne kohtlemine.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7

Komisjoni ettepanek

Kéesoleva miiruse alusel madratud riigi
oiguse sitte kohaldamisest voib keelduda
iiksnes siis, kui selle kohaldamine on
ilmselgelt vastuolus kohtu asukohariigi
avaliku korraga.

Muudatusettepanek

Kiesoleva mééruse alusel mairatud riigi
oiguse sitte kohaldamisest voib keelduda
iiksnes siis, kui selle kohaldamine on
ilmselgelt vastuolus kohtu asukohariigi
avaliku korraga. Sellest hoolimata ei
tohiks kohtutel olla voimalik teise
litkmesriigi oigust avaliku korra
kaalutlustel eirata juhul, kui see on
vastuolus Euroopa Liidu pohioiguste
hartaga, eriti selle artikliga 21, milles
keelatakse igasugune diskrimineerimine,
Jja artikliga 23, mille kohaselt naiste ja
meeste vordoiguslikkus tuleb tagada
koikides valdkondades.

Selgitus

Selleks et austada Euroopa kodanike pohidigusi, on oluline piirata avaliku korra kaalutlustel

tehtud erandeid.
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